228 Asamblea General — Quincuagésimo perfodo de seslones

Teniendo presente que los menores refugiados no
acompaiiados se cuentan entre los refugiados mas vulnera-
bles y requieren asistencia y cuidados especiales,

Consciente de que la solucién definitiva de la dificil si-
tuacién de esos menores no acompaiiados consiste en que
regresen y se reunan con sus familias,

Tomando nota de que la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados ha publicado
en mayo de 1994 directrices revisadas sobre los nifios re-
fugiados,

Tomando nota asimismo de la labor de la Alta Comisio-
nada encaminada a dar proteccién y ayuda a los refugia-
dos, incluidos los nifios y los menores no acompaiiados, y
de que es necesario redoblar los esfuerzos con ese fin,

Recordando las disposiciones que figuran en la Con-
vencion sobre los Derechos del Nifio® y en la Convencién
de 1951°7 y en el Protocolo de 1967%¢ sobre el estatuto de
los refugiados,

1. Toma nota del informe del Secretario General®®;

2. Expresa su profunda preocupacion ante la dificil
situacidn de los menores refugiados no acompariados e in-
siste en la urgente necesidad de identificarlos cuanto antes
y de disponer de informaci6n oportuna, detallada y precisa
acerca de su numero y paradero;

3. Exhorta a todos los gobiernos, al Secretario Gene-
ral, a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Refugiados, a todas las organizaciones de las Naciones
Unidas, a otras organizaciones internacionales y a las or-
ganizaciones no gubernamentales interesadas a que hagan
todo lo posible por ayudar y proteger a los menores refu-
giados y por acelerar el regreso y la reunién de los meno-
res refugiados no acompanados con sus familias;

4. Insta ala Oficina del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados, a todas las organiza-
ciones de las Naciones Unidas, a otras organizaciones in-
ternacionales y a las organizaciones no gubernamentales
interesadas a que tomen las medidas apropiadas para mo-
vilizar recursos de magnitud acorde con las necesidades e
intereses de los menores refugiados no acompariados y
para que éstos puedan reunirse con sus familias;

5. Condena todos los actos de explotacién de menores
refugiados no acompanados, incluida su utilizacién como
soldados o escudos humanos en conflictos armados y su
reclutamiento para fuerzas militares, asi como cualquier
otro acto que ponga en peligro su seguridad personal;

6. Exhorta al Secretario General, a la Alta Comisiona-
da, al Departamento de Asuntos Humanitarios de la Secre-
taria, al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia ya
otras organizaciones de las Naciones Unidas y organiza-
ciones internacionales a que obtengan una asistencia ade-
cuada para los menores no acompanados en las esferas del
socorro, la educacién, la salud y la rehabilitacién psicolé-
gica;

7. Pide al Secretario General que le presente en su
qumcuagésxmo’prn'ner periodo de sesiones un informe
acerca de la aplicacion de esta resolucidn.
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50/151. Examen y estudio generales de los problemas
de los refugiados, los repatriados, las perso-
nas desplazadas y los movimientos migrato-

rios conexos

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la Convencion de 1951°7 y el Proto-
colo de 1967°% sobre el estatuto de los refugiados,

Recordando sus resoluciones 48/113, de 20 de diciem-
bre de 1993, y 49/173, de 23 de diciembre de 1994,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral'® y el informe de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Refugiados®’,

Reafirmando 1a necesidad de que la comunidad interna-
cional estudie planteamientos generales para la coordina-
cién de las medidas con respecto a los refugiados, los re-
patriados, las personas desplazadas y los movimientos
migratorios conexos,

Considerando 1a magnitud de los movimientos de refu-
giados y movimientos migratorios conexos que se estan
produciendo o pueden producirse en los paises de la Co-
munidad de Estados Independientes y Estados vecinos
afectados,

1. Toma nota del informe del Secretario General, asi
como del informe de la Alta Comisionada de las Naciones
Unidas para los Refugiados, en particular el parrafo 30 de
la adicién a este ultimo'?!;

2. Pide a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Refugiados que, en consulta con los Estados inte-
resados y en coordinacion con las organizaciones intergu-
bernamentales, regionales y no gubernamentales compe-
tentes, siga examinando y elaborando planteamientos
regionales generales para hacer frente a los problemas de
los refugiados y las personas desplazadas;

3. Expresa su reconocimiento a la Alta Comisionada
por sus gestiones encaminadas a promover y desarrollar
con transparencia el proceso preparatorio de una conferen-
cia regional en la que habrin de abordarse los problemas
de los refugiados, las personas desplazadas y otros emi-
grantes involuntarios y los repatriados en los paises de la
Comunidad de Estados Independientes y Estados vecinos
afectados;

4. Acoge con beneplicito el establecimiento de una
secretaria comiin para la preparacion de la conferencia, de
la que forman parte la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, la Organizacién
Internacional para las Migraciones y la Organizacién para
la Seguridad y la Cooperacién en Europa y su Oficina de
Instituciones Democriaticas y Derechos Humanos;

5. Pide a la Alta Comisionada que, en estrecha coope-
racion con los Estados y las organizaciones interguberna-
mentales interesadas, convoque a la conferencia en 1996;

6. Manifiesta su reconocimiento a los érganos y orga-
nismos de las Naciones Unidas y a otras organizaciones e
instituciones internacionales por su valiosa contribucién al
proceso preparatorio de la conferencia;

7. Insta a todos los Estados interesados y a las organi-
zaciones intergubernamentales, regionales y no guberna-
mentales competentes, a que presten su apoyo a ese pro-
ceso;

8. Hace un llamamiento a todos los Estados y las or-
ganizaciones regionales e intergubernamentales para que
proporcionen el apoyo necesario y los recursos que re-
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quiera la secretaria para la preparacién y celebracién de la
conferencia;

9. Pide al Secretario General que le presente en su
quincuagésimo primer periodo de sesiones un informe so-
bre la aplicacién de la presente resolucién.

97a. sesion plenaria
21 de diciembre de 1995

50/152. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe de la Alta Comisiona-
da de las Naciones Unidas para los Refugiados sobre las
actividades de su Oficina®® y el informe del Comité Ejecu-
tivo del Programa del Alto Comisionado sobre la labor rea-
lizada en su 46° periodo de sesiones!?!,

Recordando su resolucién 49/169, de 23 de diciembre
de 1994,

Reafirmando la importancia de la Convencién de 19515
y el Protocolo de 1967 sobre el estatuto de los refugia-
dos como elemento fundamental del sistema internacional
para la proteccién de los refugiados, y tomando nota con
satisfaccion de que actualmente ciento treinta Estados son
partes en uno de los instrumentos 0 en ambos,

Reafirmando también el caracter puramente humanita-
rio y apolitico de las actividades de la Oficina del Alto
Comisionado, asi como la importancia fundamental de la
funcién de la Alta Comisionada de dar proteccién interna-
cional a los refugiados y de buscar soluciones a los pro-
blemas de los refugiados,

Encomiando a la Alta Comisionada y a su personal por
la competencia, valor y dedicacién con que cumplen su
cometido, rindiendo homenaje a los funcionarios que han
puesto en peligro o han perdido sus vidas en el ejercicio
de sus funciones, y haciendo hincapié en la urgente nece-
sidad de tomar medidas eficaces para velar por la seguri-
dad del personal que participa en operaciones humanita-
rias,

Lamentando el persistente sufrimiento de los refugia-
dos, para quienes todavia no se ha encontrado solucién, y
observando con profunda preocupacién que la proteccién
de los refugiados sigue estando comprometida en muchos
casos como resultado de su no admisién, su expulsion ile-
gal, su devolucién, su detencidn injustificada u otras ame-
nazas a su integridad fisica, su dignidad y su bienestar, asi
como del hecho de que no se respeten ni garanticen sus
derechos humanos y sus libertades fundamentales,

Acogiendo con satisfaccidn el hecho de que los Estados
continuen firmemente decididos a proporcionar proteccion
y asistencia a los refugiados, asi como el valioso apoyo
brindado por los gobiemnos a la Alta Comisionada en el
desempeiio de sus tareas humanitarias, y encomiando a los
Estados, en particular a los menos adelantados y a los que
han acogido a millones de refugiados durante largos perio-
dos, que, a pesar de sus graves problemas econdmicos, de
desarrollo y ambientales, siguen admitiendo en su territo-
rio a gran numero de refugiados,

Reconociendo que, en algunas regiones, el uso abusivo
por algunas personas de los procedimientos de asilo com-
promete la institucién del asilo y conspira contra la posi-
bilidad de proteger a los refugiados con rapidez y eficacia,

Preocupada por la posibilidad de que la apatridia, in-
cluida la imposibilidad de demostrar la propia nacionali-
dad, dé lugar a desplazamientos, y subrayando a este res-
pecto que la prevencion y reduccién de la apatridia y la

proteccion de los apatridas son importantes también para
prevenir posibles problemas de refugiados,

1. Reafirma enérgicamente la importancia fundamen-
tal y el cardcter puramente humanitario y apolitico de la
funcién de la Oficina del Alto Comisionado de las Nacio-
nes Unidas para los Refugiados de dar proteccién interna-
cional a los refugiados y buscar soluciones a los proble-
mas de refugiados, asi como la necesidad de que los
Estados cooperen plenamente con la Oficina para facilitar
el cumplimiento efectivo de esa funcion;

2. Exhorta a todos los Estados que adin no lo hayan
hecho a que se adhieran a la Convencién de 1951 y al Pro-
tocolo de 1967 sobre el estatuto de los refugiados, asi
como a los instrumentos regionales en la materia, segin
proceda, y a que los cumplan plenamente;

3. Exhorta también a todos los Estados a que defien-
dan la institucion del asilo como instrumento indispensa-
ble para la proteccion de los refugiados y velen por el res-
peto de los principios relativos a la proteccion de los
refugiados, en particular el principio fundamental de la no
devolucidn, asi como el trato humanitario de las personas
que busquen asilo y de los refugiados, en cumplimiento de
las normas humanitarias y de derechos humanos univer-
salmente reconocidas;

4. Reafirma que toda persona. sin distincién de indole
alguna, tiene derecho a solicitar y obtener asilo en otros
paises en caso de persecucion;

5. Reitera la importancia de garantizar a todas las per-
sonas que soliciten proteccion internacional el acceso a
procedimientos equitativos y eficientes para determinar la
condicién de refugiado o a otros mecanismos, segin con-
venga, para asegurar que se identifique y se otorgue pro-
teccién internacional a las personas que la necesiten, sin
desmedro de la proteccién concedida a los refugiados en
virtud de la Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967 y
de instrumentos regionales en la materia;

6. Reafirma la importancia permanente del reasenta-
miento como instrumento de proteccion;

7. Reitera su apoyo a la funcion de la Oficina del Alto
Comisionado en lo que se refiere al estudio de nuevas me-
didas que garanticen la proteccién internacional a todos
los que la necesiten, de conformidad con los principios
fundamentales de proteccion consagrados en instrumentos
internacionales, y espera con interés las consultas oficio-
sas que celebre la Oficina del Alto Comisionado sobre el
particular,

8. Pide a la comunidad internacional que atienda en
forma mas concertada las necesidades de las personas des-
plazadas dentro de sus paises y, de conformidad con su re-
solucion 49/169, reafirma su apoyo a las actividades que
realiza la Alta Comisionada en cumplimiento de solicitu-
des expresas del Secretario General o de los principales
organos competentes de las Naciones Unidas y con el con-
sentimiento del Estado interesado, y teniendo en cuenta la
complementariedad de los mandatos y la especializacién
de otras organizaciones pertinentes, para proporcionar
asistencia y proteccion humanitaria a esas personas, ha-
ciendo hincapié en que las actividades en favor de las per-
sonas desplazadas dentro de sus paises no deben socavar
la institucion del asilo, incluido el derecho a solicitar y
obtener asilo en otros paises en caso de persecucion;

9. Reitera la relacién que existe entre la salvaguardia
de los derechos humanos y la prevencion de los problemas
de refugiados, reconoce que la promocion y proteccion
efectivas de los derechos humanos y las libertades funda-
mentales, incluso por conducto de instituciones que propi-
cien el imperio de la ley, la just:cia y el respeto de los
principios de la responsabilidad, son esenciales para lu-
char contra algunas de las causas de los movimientos de



